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«Bicauk Hayku Ta ocBiTu (Cepin «®inoJoria», Cepia «Ilexarorika», Cepia «ConioJsoris»,

Cepis «KyabTypa i muctenTBo», Cepist «IcTopist Ta apxeoJoris»)»:
KypHau. 2025. Ne 10(40) 2025. C. 3011

Pexomenoosano oo sudasnuymea Beeykpaincokoro Acaménecro 0okmopie Hayk
3 0epacagnozo ynpaeninua (Piwenna 6io 31.10.2025, Ne 11/10-25)

32iono naxazy Minicmepcmea oceimu i nayku Yxpainu 10.10.2022
Ne 894 scypnany npuceoeni kamezopii "B i3 icmopii ma apxeonozii

KATEFOPISI (cneuianvnicms - 032 Icmopia ma apxeonozia) ma neoazoziku

(cneuianvnicms - 011 Oceimmni, nedazo2iuni HayKu)

3ziono naxazy Minicmepcmea oceimu i nayku YKkpainu 6io 23.12.2022 Ne 1166 scypnany
npuceoena kamezopia b 3 (pinonoczii (cneuiansnicms - 035 pinonozia)

JKypnan suoacmucs 3a niompumxu Incmumymy ghinocopii ma coyionoeii Hayionanvnol akademii navk Asepoaiosicany, Beeykpaincekoi acoyiayii
neoazozie i NCUxono2ie 3 OYX06HO-MOPANbHO20 BUX0B8AHH Md Bceykpaincvkoi acamonei 00kmopis HayK 3 0epicasno20 Ynpaeninus

JKypran ny6nikye Havkosi po3sioku 3 meopemudHux ma pUkIdoHux acnekmie ginonoeii, coyionoeii, nayku npo ocsimy, icmopii, apxeonoeii,
a, maxkooic, Kytemypoaozii ma Mucmeyso3snascmed 3 Memoio ix 6npoeaodICceHs Y Cyuachii Hayko8o-0ceimuiil npocmip.
Ilinvosa ayoumopisi: €yeni, nin2gicmu, nimepamyposnasyi, nepekiadadi, MUCMeyso3nagyi, KyIbmyposnasyi, neoazo2u, coyionoeu, icmopuk,

apxeonoau, a, Makodic, inuii axisyi 3 pisnix cghep sHcummeoisibHOCII CYCRibemd, 0e 3HAX00UMb 3dCMOCY8ANHS MEMAMUKA HAYKOBO2O JICYPHALY
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Tonosnuii peoakmop: I'ypko Onena Bacunisna - nokrop dinonoriyHux
Hayk, mipodecop, 3aBimyBau Kadenpu aHTIiicbkol MOBU JIsl HediTONIOTIYHHUX
crnieriaibHocTeld  J[HIMPOBCHKOro HAaliOHATLHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Oumecs
[onuapa, (JIninpo, Ykpaina)

Peoakuiiina xonezin:

Anekcannposa (Bep6a) Okcana OsekcaHIpiBHa — JOKTOP MHCTCLTBO3HABCTBA, JOLEHT, Mpodecop kadeapu Teopil
MY3UKHM XapKiBCBKOI'0 HallioHAILHOTO yHiBepcutety iMeHi 1. [1. Kotnsipeschkoro, (XapkiB, Ykpaina)

Adonin Exyapa AHapilioBUY - JOKTOP COLIOJIOTIYHUX HAyK, Mpodecop, 3acay KEHHM Nisd HAyKW i TeXHIKH YKpaiHu,
(KuiB, Ykpaina)

BynatoB Banepiii AnaroniiioBud - crapimii BUukiaaad kagenpu aAuzaiiHy Y KpaiHCbKOTro TyMaHITapHOTO iHCTUTYTY, YICH
CHiNKY Tu3aitHepiB YKpaiHu

Bakymuk Ipuna IBamiBHA - kaHauar (inoJOTIYHMX HAyK, AOLEHT, JOLEHT KaeIpu >KypPHAIICTUKM Ta MOBHOL
komyHikarii HaimionaapHoro yHiBepcureTy 0iopecypciB i mpupogokopuctyBanus Y kpainu (Kuis, Ykpaina)
Bonomenko Mapuna OnekcanpiBHa — JOKTOp NEAAaroriqHux HayK, JOIEHT, JOLEHT KadeapH ICUX0JIoril Ta collialbHOT
po6otu, Hanionansuuit yHiBepcutet "Opnecrka nodirexuika" (Oneca, Ykpaina)

Byxonosa Karepuna BosoauMupiBaa — kanauaar GigoaoridHuX HayK, TOLEHT Kadeapr poMaHo-repMaHchKol dinonorii
Ta nepekiaany binonepkiBcbkoro HaiioHansHoro arpapHoro ysiBepcutery (bina LlepkBa, VYkpaina), IOLIEHT
JIHITPOBCHKOTO BiJ/1iJIEHHS ICHTPY HAyKOBUX JOCIIKEHb Ta BUKJIJAaHHs iHO3eMHUX MOB HallioHansHOT akaaemii Hayk
VYxpainn, [lninpo, Ykpaina (JIxinpo, Ykpaina)

lNonoBus Anna BacuniBna - kaHauaat (igonorivHUX HAYK, JOLCHT, TOIEHT Kadeapu aHrmilichkoi (inonorii i mepexiaxy
HamionansHoro aBiamiiinoro yHiepcurety (KuiB, Ykpaina)

lonuapyk Biraniii BojnoaumupoBud — K.[EA.H., cTapliuii BHKJIanad Kadeapu Ximii Ta ekojorii «YMaHCBKOro
JICp’KaBHOTO TieIaroriqHoro yHigepcurery iMeHi [lasna Tuauamy, (M. YMaHb, Ykpaina)

Icaiikina Onena JIMUTpiBHA - KaHJAMIAT iCTOPUYHHUX HAYK, JOLICHT, JOIEHT Kadeapu icTopii Ta TOKYMEHTO3HABCTBA
HauionansHoro asiailifinoro yHiBepcurety, uieH Crinku kpae3HabiiB Y kpainu (Kuis, Ykpaina)

Konmukosa Onena OnekcanapiBHa - KanAUAAT Gi0TOTIYHUX HAYK, TOLEHT, OIEHT Kadenpy ryMaHiTapHUX JUCIUILTIH
Jymnaiicekoro iHctutyTy HarionansHoro yHiBepcutety "Onecbka Mopcebka akaaemis” (Oneca, Ykpaina)
Korensuunpkuit Hazap AnatoniiioBud - kaHauaar iCTOpUYHAX HAyK, TOLEHT kadenpu npaBa YepHIriBCHKOT0 iHCTUTYTY
ingopmariii, 6i3Hecy Ta nmpasa Mi>kHapoJHOr0 HAYKOBO - TEXHIYHOIO YHIBepCHTETY iMeHi akanemika IOpis Byras, dien
- kopecrionzeHT LlenTpy ykpaincbkux nociimkens Incrutyty €sporn PAH (YepHiris, Ykpaina)
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Komerap Ynsna [lerpiBHa - kaHquoaT iCTOPMYHUX HAyK, JOLCHT, JOUEHT KadeIpu YKpaiHChKOI MOBH Ta KyJIbTYypH
HauionansHoro asianiiinoro yuisepcurety (Kuis, Ykpaina)

KynikoBa TersHa BacwiiBHa, kaHmumatr ¢inonoriyHuX HayK, JOIEHT, AONEHT kadeapu (isMIHOTO BUXOBaHHS Ta
3/I0pOB’Sl MOAMHHU, MeToaucT OO1acHOro Konemky ,.KpeMeHdylbka TIyMaHiTapHO-TEXHOJNOTIUHA akaieMis iMeHi
A. C. Makapenka™ [TontaBcbkoi o6macHOi panu; Excriept JlepxaBnoi Ciy»k0u SKOCTi OCBITH 3 MUTaHb aKpeAUTAIliifHOT
EKCTEePTU3U OCBITHRO-TIpodeciiinux mporpam (paxoBoi mepeasuioi ocriTr; Unen YkpaiHChbKOT acoltiamii J0oCTiIHUKIB
ocBit (KpemeHnuyk, YkpaiHa)

Kypu Haranist KocTsiHTMHIBHA — KaHAKAT TIEAArorivyHuX HayK, 3aCTYTHUK JUPEKTOPa 3 HAy KOBO-HABYAILHOT pOOOTH,
[HcTuTyT NicasaMIuIOMHOT negarorivHoi ocBity YepHiBerbkoi obnacti (YepHisui, Ykpaina)

JluatBap Onbra MukonaiBHa - kaHIUAAT (QiNOJOTIUHUX HAYK, JOIEHT kadenpu anrmilicekoi ¢imororii i mepekmamy
HanionansHoro asianiiinoro yHiBepcurety (Kuis, Ykpaina)

JlurBuHchka CriTnana BitaniiBHa - kaHmunat (igonorivHUX Hayk, JOIEHT, 3aBigyBau kadeapu ykpaiHChKOT MOBH Ta
KynsTypu HarionansHoro asiariiiHoro yHiBepcutety, (Kuis, Ykpaina)

Mariitunn Ipuna McTucnaBiBHa — KaHAWIAT MUCTEITBO3HABCTBA, JOLEHT, AOLEHT Kadeapn METOAMKH My3WYHOTO
BUXOBaHHS i JUpUryBaHHs HaBuyalnbHO-HAYKOBOTO iHCTUTYTY MY3MYHOrO MHCTEUTBa J[pOroOGUIBKOTO JepKaBHOTO
MeIarorivHoro yHiBepcutety imeHi IBana ®panka (Jlporoduy, Ykpaina)

Martsm Osbra IBaHiBHA - JOKTOp MEIaroriqHux Hayk, npodecop, npodecop kadeapu airedpu i METOIUKH HAaBYAHHS
MaTeMaTHki BiHHMILIBKOrO Jep)kaBHOrO MEAaroriyHoro yHiBepcutery iMmeHi Muxaiina KomtoOuHceskoro (Binauig,
VYkpaina)

Marnpko Biraniii IlerpoBuu - goktop ¢inonoriunux Hayk, mpodecop, mpodecop kadeapu ykpaiHChKOi MOBU Ta
niteparypu XMeNbHUIBKOT TyMaHiTapHO-TIearoridaoi akagemil (XMenpHUIBKUH, Ykpaina)

Muxaiinenko JIro6oB ®enopiBHa - TOKTOP MEJArOTridHUX HAyK, TOLEHT, TOIEHT Kadeapy anreOpy i METOIMKY HABYAHHS
MareMaTHkyd BiHHHUIBKOTO JIep)KaBHOIO TenaroriyHoro yHipepcurery imeHi Muxaiina KoigroOuncskoro (Binnuig,
Vkpaina)

Muxaneuyk Poman IOpifioBud - KaHauaaT iCTOPUYHMX HaykK, JOICHT, JOICHT Kaenapu BCECBITHBOI icTopil
PiBHEHCBKOTO JiepKaBHOTO TyMaHiTapHoro yHiBepcurery (PiBHe, Ykpaina)

Mistok Bikropist AmnaroniiBHa — KaHIWAAT TWENAroTiYHUX HAyK, MOLEHT, JeKkaH (aKylsTeTy YHpaBIiHHS,
aJIMiHiCTpyBaHHS Ta iHpOpMAIliifHOI MismbHOCTI [3MaiTbChKOTO JepkaBHOTO TyMaHITapHOTO YHiBepcuteTy (I3main,
Vkpaina)

Mimenko IpuHa IBaHiBHA - KaHTUIAT MUCTEIITBO3HABCTBA, JOICHT, 3aCyKeHU! NPAIliBHUK KYIETYpH Y KpalHU, WIeH
HarionansHOT CIifKK Xy I0KHHKIB YKpaiHu, TOLEHT Kadeapu MUCTEIITBO3HABYOI ekcriepTu3n HarioHansHoi akageMii
KepiBHUX KaJIpiB KyJabTypH i mucTents (Kuis, Ykpaina)

HikonaeB Mukona [y - 10KTOp icTOpHYHKX HaYK, Tpodecop Kadeapu icTopii Ha METOIUMKH 11 HaBYaHHS [3MaibChKOro
Jiep’kaBHOro ryMaHiTapHoro yHiBepcutery (Oneca, Ykpaina)

Hogik Kpicrina IBaniBHa - kKoopauHATOp OCBITHRO-TeXHONMOTYHMX MPo€eKTiB B TeachEd (BemuxobpuTanis)

OcoBa Ompra OnexciiBHa - JOKTOp MemaroriyHux Hayk, mpodecop, mpodecop kapenpu iHozemHol ¢inomorii
KomynansHoro 3axmany «XapkiBChka TyMaHITapHO-NEaroriyHa axagemis» XapkiBcbkoi oOsacHOi pamum (XapkiB,
VYkpaina)

[Maniuyk lOpiit [BaHOBMY — KaHAWMAAT MEAAroriyHMX HAyK, AOLCHT Kadeapu MEeIuIMHU KatacTpod Ta BilCbKOBOT
MEIUIMHA ByKOBUHCHKOTO JIEpKABHOIO MEIMYHOT0 YHiBepcuteTy (YepHiBLi, Ykpaina)

ITorenko Jliogmuna OnexcanapiBHa - KaHAXAAT (iTOJIOTIYHUX HAYK, JTOLCHT, AupekTop Yepkacbkoro iHgopmariiino-
yuboBoro TpeHinrosoro nentpy HamionamsHoro yHiBepcurery «Onecbka IOpHAMYHA akaieMis», NOLUEHT Kadenpu
inozeMHux MoB HY «OlOA», unenkuns LleHTpy yKkpaiHCHKOT0-€BpOIECHCHLKOro HayKoBoro criBpoditHuira (Oneca,
VYkpaina)

[pucsxmiok Onekciii MUKO1alioBHY - KAaHIWIAT ICTOPUYHKX HAYK, JOIEHT Kadeapu BCECBITHRLOI iCTOPiT Ta METOI00TIT
nayku /13 «IliBneHHOYKpaiHCHKMM HallioOHANILHHMM meaaroriynuii yHiBepcurer imeni K. JI. Yimuncekoro» (Oneca,
VYkpaina)

[Ipokonosuu Jlana BanepiiBna - nokrop dinocodcrkux Hayk, npodecop kadeapu KyapTypodorii ta dpinocodii kynpTypu
HauionansHoro yHiBepcutery «Opaecbka nogitexHika» (Oaeca, Ykpaina)

PaBmok TersHa AHaToJiiBHA - KaHAMZAT NEAArorivHUX HAyK,JOLUEHT KadeIpu NeNaroriku Ta couliajibHOI poOOTH
UYepHiBebKoro HalioHaJILHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Opist ®eapkosrua

Pobak Irop lOpiiioBud - nokTop iCTOpUYHUX HAyK, Mpodecop, 3aBiayBad KadeapH CyCHiJIbHUX HayK XapKiBChLKOrO
HAIlIOHAJBHOTO MEIMYHOIO YHiBepcuTeTy (XapkiB, YKpaina)

Py6an Muxkona [Opiiiouu - noktop ¢inocogii 3 icropii Ta apxeosnorii, wieH npariiHHsg JlyraHcekoro o61acHoro
o0'ennanns BYT "Ilpocsita" imeni Tapaca llleBuenka, rosioBa npasiiHHSA [pOMaICkKoT oprafizaitii "® oH/ BiIHOBJICHHS
3anizHu4HO1 cnaamuan Ykpainu" (Kuis, Ykpaina)

Pynenko lOnist AnaroniiBHa - TOKTOp MEJAroriyHUX HayK, JOLEHT, JOUCHT Kadeapu Teopii i METOAUKU MOMIKiNbHOT
ocgitu /13 "[liBaeHHOYKpaTHChKNMiT HAlliOHATBHUI MIEIArOTiYHNN YHIBEPCUTET iMEHi K.A.ymuHcbkoro (Oaeca, YkpaiHa)
Cunopenko Cepriii IBaHOBMY - kaHAUAAT (iNOIOriYHMX HAyK, IOLEHT, 3aBigyBau Kadenpu aHrmiiicekoi ¢inomorii i
nepeknaay HarionansHoro asianiitnoro yHisepcurety (Kuis, Ykpaina)

Cunscbka Onena OuiekcaHnpiBHA - KaHAWAAT ICTOPUYHMX HAyK, JOLEHT, NOUEeHT Onechkoro HaioHaJIbHOTO
yHiBepcutety iMeHi 1. 1. Meunukora (Oneca, Ykpaina)

Ciukapenko ['anuna ['eHHazniiBHA - IOKTOp iCTOPMYHUX HAyK, JOIEHT, rpodecop kadenpu TOKYMEHTO3HABCTBA Ta
iHpopmaliitHol aispHOCTI [lepkaBHOTO yHiIBEpCUTETY TenekomyHikarliii (Kuis, Ykpaina)

Cxasp Ipuna OnekcanapiBHa - KaHAUAAT (iloJOTiUHUX HAYK, TOIIEHT, TOLEHT Kadeapu ykpaiHcbkoi (inomorii, qonent
kadenpu cBiToBOi NiTeparypu ['opraiBchkoro iHcTuTyTy iHO3eMHUX MOB JIBH3 JlonOacekuii JlepkaBHuit neparoriyHuit
YHIBEpCHUTET, MOCTAOKTOpaHT( M. JJHinpo, YkpaiHi)

CrenanoBa Haranis MuxaiiniBHa - kanauaatr (izoco(ChbKUX HayK, JOLEHT, MOUCHT Kadeapu MONIKiILHOI OCBITH,
3acTynHUK 3 Hayku aupexropa HHI nexaroriunoi ocBiTy, couiansHoi po6oTy i MucTenTBa Yepkacbkoro HallioHAILHOTO
yHiBepcurery imeHi bornana Xmensnunpkoro (Uepkacu, Ykpaina)
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Crparynar Haranis BikTopiBHa - kanauaat (ifojgoriyHux HayK, JOLEHT, JTOLIECHT KaeIpH sKypPHATICTUKNA Ta MOBHOL
komyHikarii HamionaneHOTO YHiBepcuTeTy OiopecypciB i mpupogokopuctyBanus (Kuis , Ykpaina)

Cynpyn Bonogumup MukonaitoBud — noktop (¢ilogoriyHux Hayk, JOIEHT, mpodecop kadeapu KypHaATICTUKH Ta
yKpaiHo3HaBcTBa HallioHaapHOTO YHIBEPCUTETY BOJHOTO TOCIIONApCTBa Ta nMpupoaokopuctyBanHs (PiBHe, Ykpaina)
Tenexxkina Onecs OnexcanapiHa - TOKTOp (i0OJOTiHHUX HAYK (CTIEIialbHICTh "YKpaiHChka MOBa"), IOIIEHT, Tpodecop
kadenpd MOBHOI MiJAMOTOBKH, IENArorikd Ta TMCHUXO0Joril XapKiBChKOrO HAlliOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY MiCBKOTO
rocrionapcrpa imeHi O. M. bekerosa, (XapkiB, YkpaiHa)

Tonouko Ceitnana BikTopiBHa — JOKTOp MearoriyHMx Hayk, Tpodecop, TOJOBHHM HAayKOBWHM CHiBpOOITHUK
naboparopii no3aukiisHOT ocBiTH [HCTUTYTY po0iem BuxoBaHHs HatlioHanbHoi akaneMii negarorivHux Hayk Y kpaiHu
(KuiB, YkpaiHa)

Xwurposceka lOnis BanentuHiBHA - JOKTOp icTopuuHUX Hayk, mpodecop, mpodecop kadenpu icropii paxymsrery
coruioorii i nmpaBa HanionansHoro TexHiuHOTO yHIBepeuTeTy Ykpainu « KuiBchkuit mositexHivnmii incTuTyT iMeHi Iropst
Cikopcbkoroy (Kuis, Ykpaina)

®enoroBa Okcana OmneriBHa - JOKTOp iCTOPMYHMX HAayK, CTaplIMii HayKoBWH CHiBpoOiTHUK, mpodecop kadeapu
iHopMaltiitHol nisuibHOCTI Mapiynosibcekoro nepxaBHoro yHisepcureTy (Kuis, Ykpaina)

YikaprkoBa Mapis IOpiiBHa - nokrop ¢inocoperknx Hayk (cmem. "¢imocodis xynsTypu"), mpodecop kadenpu
(pinocodii Ta kyeTyposiorii UepHiBelbKOro HallioHaILHOT0 YHiBepuTeTY iMeHi FOpis denbkorrua (YepHisii, Ykpaina)
annpa Haranis AnzapiiBHa - KaHIMIAT MENaroriyHUX Hayk, NOUECHT Kadeapw iHO3eMHHX MOB JUIsl TPUPOTHUYHX
(axynpTeriB JIbBIBCHKOTO HaIiOHANEHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi IBana dpanka (JIbBiB, Ykpaina)

[leens Iana [eTpiBHa - KaHAUIAT COIIOJIOTIUHUX HAYK, JOIEHT, TOIIEHT kKadeapu Mi>kHapOoIHUX BitHOCHH KHiBCHKOTO
HalliOHAJIFHOTO YHIBEPCHUTETY KyIbTypH i MucTents (Kuis, Ykpaina)

[Mepemer Ineca BomoammupiBHa - xaHAWAAT MEAArorivHUX HAyK, JOLEHT, JOLEHT Kadenapyn MequkoOioToTivHIX Ta
BaJICOJIOTIYHMX OCHOB OXOPOHHM KUTTH i 3710poB’st HattioHanapHOro ieaaroriynoro yHisepcurety iM. M. T1. JIparomanosa
(KuiB, Ykpaina)

[onoron Jlinis IBaHiBHA - TOKTOP iCTOPHMYHMX HAyK, JOLEHT, mpodecop kadempu ictopii [lenrpansHoi Ta CxinHol
€Bpon i cremiansHUX raiy3ell icropudyHoi Hayku IIpHKkapmaTchKoro HalliOHAJTFHOTO YHIBEPCHTETY iMeHi
Bacuns Credannka (IBano-®pankiBesk, Yxpaina)

[Mep6ax Onena BonogumupiBHa - kanauaaT GiloIoTivHIX HAYK, CTapIInil BUKIagad kadexpy MpuKIaIHoT TiHTBiCTHKH
HanionansHoro yHiBepcuTeTy kopabneOyxyBaHHS iMeHi agqMipaia MakxapoBa (Mukomnais, Ykpaina)

SukoBra Onexcanzapa IBaHiBHA - TOKTOp MexarorivHUX Hayk, mpodecop, 3aBigyBad kadeapw mexaroriky i METOIUKH
MMOYATKOBOI Ta JOIIKIIBHOT OCBITH TepHOMIIECHKOI0 HAIliOHATBHOTO MEaroriYHoro yHiBepcuTery iMeHi Bomoanvupa
I'narioka (TepHominb, Ykpaina)

SpocnaB CHpHUMK - JTOLEHT Kadeapy eTHOJIOTIT Ta KyJIbTypHOI aHTporoorii Bporyiacekoro yHiBepcurety (Bpoiyias,
[Tosb1ra)

Cmammi po3miuieni 6 aemopcovKiil peoaxii.
Bionogioanvnicme 3a 3micm ma ophozpaghiro nooanux mamepianie Hecynv asmopu.

© aBropu crareii, 2025
© Bupasunya rpyna «HaykoBi nepcriekrusny, 2025
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TapnaBcbka M.M., 3aako T.H.U 5 5
OEMIHITUBH B CV IVIA CHIH CTAH/[APTHIH AfiAE ChbKIHU
MOBI: TPAMATHYHHUHU TA COLIOJIIHI' BICTHYHHH BUMIPH

TBepaoxai6 O.C., Hagoabcnka F0.A., €nidpannena JLA.
IHTEIPALIIA MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 'V
BUKJIAJITAHHA HIMEL[bKOI MOBH

Tumuyk L.M., lloropina C.I'., AnydpieBa LJL.

CYYACHI  JIEKCUKO-CTHUJIICTUYHI ~ TPAHCD®OPMAIJII
O®IIHHO-JJIJ/IOBOIO CTHIIFO B KOMYHIKATHUBHOMY
IIPOCTOPI BO€EHHOI O CTAHY

Tkauyk T.I., Mauepa O.A.
MYJIBTHKYJIBTYPAJII3M B AHTTTIHCBHKIH JIITEPATYPI XXT
CTOJITTA YEPE3 BHBYEHHA TBOPYOCTI CYHYACHHX
BbPUTAHCHKHX ABTOPIB

®enina O.B.
KA3KA BE3 TPUMY: ABTEHTHYHI CIOKETHU XK 3ACIH
®OPMYBAHHA KYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI

Xapkosa I'.B. _ 5
BIIJIVHHA ICIIAHCBKOI B  AHIJIIHCBKIH  UYIKAHO:
MDKMOBHHH BIIJIUB HA ITIPOCO/IIO

Youka T.C., Opuuxko A.M.
KAHPOBO-CTHUIIBOBA CIEIJU®IKA POMAHY MAKCA
KIJJPYKA «KOJIOHIA. HOBI TEMHI BIKH »

Yypcina JI.B.
CJIOBOB’KHBAHHA MOBHHX PEI'TOHAJIIBMIB 'V KOH-
TEKCTI HABYAHHA ®PAHL]Y3bKOI MOBHU
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AnapeeBa M., Ilorpannuna H. 1163
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Tkauyk Tersna IBaHiBHa KaHAMAAT (QUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu iHo3eMHOI (inosorii Ta mnepeknamy, BiHHUIBKUNA TOPTrOBEIHHO-
€KOHOMIUHUH 1HCTUTYT, [lepkaBHUI TOProBeIbHO-EKOHOMIUHUN YHIBEpPCHUTET,

M. Binaung, https://orcid.org/0000-0002-4223-269X

Manepa Ogabra AHaTodiiBHa crapmmidi BUKIanad Kadeapu iHO3eMHOT
¢inomnorii Ta mepeknany, BiHHUIBKHKA TOProBeNbHO-EKOHOMIYHHM 1HCTHTYT
Jlep>kaBHOTO TOProBeJbHO-EKOHOMIYHOTO YyHiBepcuTeTy, M.Binuuis, https:/
orcid.org/0000-0001-7102-4497

MYJbTUKYJIBTYPAJI3M B AHTJIIMCBHKIA JITEPATYPI XXI
CTOJITTA YEPE3 BUBYEHHSA TBOPYOCTI
CYYACHUX BPUTAHCBKUX ABTOPIB

AHoTanisi. Y CTaTTi pO3KPUTO 3MICTOBE HAMOBHEHHS IOHSATTS MYJIbTH-
KyJbTypali3My B Cy4YacHiil aHrmiichkid jgitepatypi XXI cTomTTs MK KOMII-
JIEKCHOTO XYJ0KHBOTO (heHOMEeHa, 110 IHTeTPy€E COollialibHi, €THIYHI Ta TeHACPHI
BUMIpPU KYJBTYPHOTO JOCBiAy. BcTaHOBIEHO, IO MYJIBTHKYJIBTYpali3M Y
OpUTaHCHKiM TIPO3i BUCTYIIA€ IHCTPYMEHTOM OCMUCJIEHHS B3a€MO/I1i 0COOUCTOCTI
i cycninbCcTBa B yMOBaX MOCTKOJOHIANIBHUX TpaHcdopMmalliii. 3’scoBaHo, 10 Yy
tBOpuocTi Acnama Hanima, ['ayrama Mankani, 3etini Cmit, Camantu ['apBi Ta
bepnapnin EBapicTo Xy105kHS penpe3eHTallist MyJIbTH-KYJIbTypHOTO CepeJOBHILA
3MIMCHIOETHCS Yepe3 TIIMOOKUH TICHXO0JIOTI3M, COIIOIHTBICTUYHY BapiaTHBHICTh
1 CHMBOJTIKY MOBCSIKZIeHHOCTI. Haromomeno, mo poman «Maps for Lost Lovers»
Acnama Hanima BIiATBOpIOE BHYTPIIIHIA KOHQJIIKT MIDK TpaauUidHUMU
peNiriiHUMM ~ Opi€eHTUpaMM Ta HOBHMHU  COLIOKYJBTYPHUMHU  peajisiMu
OpuTaHchkoro cycrinbcTBa. [TinkpecieHo, 1o B pomani «Londonstani» Mankasi
["ayTama BigoOpakeHO COIIOIHTBICTUYHI MEXaHi3MU CaMOBUPaKEHHS MOJIOI B
MYJIBTUKYJIBTYpHOMY Tpoctopi Jlonmona. KoncTtaroBano, mo poman «White
Teeth» Cmit 3eiini po3kpuBae TeMy aganTaiii yepe3 metadopu nNoOyTOBUX Aii,
Jie 3MiHa B3YTTs, BTpaTa aKIeHTy i eMOlliliHa B3a€MO/Iisl TIOCTAIOTh CUMBOJIAMU
60poThOM 32 BHIKMBAaHHS B 0araTokyJbTYpHOMY CYCIUIbCTBI. 3ayBa)KeHO, IO
pomaHn «Orbital» CamanTu ["apBi y KOHTEKCTI MyJIbTUKYJIBTYPHOI MPOOIeMaTUKH
JIEMOHCTpY€ YHiBepCaliCTChKUI BUMIp JIOACHKOTO OYTTS, 1e KOCMIYHUHN MPOCTip
noctae MeTadoporo riodanizoBaHOTO CBITY 06€3 YiTKMX €THIYHUX 1 KyJbTypHUX
Mex. 3asHadeHo, 1o TBip bepHapain Esapicto «Girl, Woman, Other»
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pernpe3eHTye MHOKUHHICTB )KIHOYHMX T'OJIOCiB 1 hOpMy€ MOJielib IHTepCeKIiHHOTO
MYJBTUKYJIBTYpai3My, y SKild eTHIYHA, TeHJiepHa # colliayibHa 1IeHTUYHOCTI
B32€MO/IIIOTH SIK PIBHO3HAUHI CKJIAJHUKHU KYJIbTYPHOTO JOCBiAY. 3ayBakeHO, 110
JTOCHIDKeHI TBOPM CBiAYaTh TMPO CKJIATHY B3aEMOJIII0 OCOOMCTOCTI Ta
CYCIILIBCTBA, J€ MYJbTHKYJIbTypali3M SK XyIOXHS KaTeropis TMOeIHYyeE
1HAMBIAyanbHI TepeXUBaHHS, MDKKYJIbTYPHI KOH(IIKTH Ta MpoIecH rodanbHOT
1IEHTUYHOCTI, 110 MiATBEPIXKY€ HOT0 3HAYSHHS AJIs1 PO3YMiHHSI COLIOKYJIBTYPHUX
tpanchopmariit XXI cTomiTTs.

KuarouoBi cjioBa: MyIbTHKYIBTypalli3M, cydacHa aHTITIChKa JiTeparypa,
KyJbTYpHA 1I€HTHYHICTh, MIKKYJIBTYpHA B3a€MOIis, AUCKYPC.

Tkachuk Tetiana Ivanivna Candidate of Philological Sciences, Associate
Professor of the Department of Foreign philology and translation, Vinnytsia
Institute of Trade and Economics of State University of Trade and Economics,
Vinnytsia, https://orcid.org/0000-0002-4223-269X

Matsera Olga Anatoliivna Senior Lecturer of the Department of Foreign
philology and translation, Vinnytsia Institute of Trade and Economics of State
University of Trade and Economics, Vinnytsia, https://orcid.org/0000-0001-
7102-4497

MULTICULTURALISM IN 21ST-CENTURY ENGLISH
LITERATURE THROUGH THE STUDY OF
CONTEMPORARY BRITISH AUTHORS

Abstract. The article reveals the semantic content of the concept of
multiculturalism in contemporary English literature of the 21st century as a
complex artistic phenomenon that integrates social, ethnic, and gender
dimensions of cultural experience. It is established that multiculturalism in British
prose serves as a tool for comprehending the interaction between the individual
and society under conditions of postcolonial transformations. It is found that in
the works of Nadeem Aslam, Gautam Malkani, Zadie Smith, Samantha Harvey,
and Bernardine Evaristo, the artistic representation of a multicultural environment
is realized through profound psychological insight, sociolinguistic variability, and
the symbolism of everyday life. It is emphasized that Nadeem Aslam’s novel
Maps for Lost Lovers depicts the inner conflict between traditional religious
orientations and new sociocultural realities of British society. It is highlighted that
Gautam Malkani’s Londonstani reflects the sociolinguistic mechanisms of youth
self-expression within the multicultural space of London. It is stated that Zadie
Smith’s White Teeth explores the theme of adaptation through the metaphors of

=
=
=N
ct+

s
[arX—]
= o
]
fd ~=-
ctr O
3
— -

=%

— |

=




haURi Td

ICBIT

155N 2786-6165 (ONLINE) N210(40) 2005

everyday actions, where changing shoes, losing one’s accent, and emotional
interaction emerge as symbols of the struggle for survival in a multicultural
society. It is noted that Samantha Harvey’s Orbital, in the context of multicultural
issues, demonstrates a universal dimension of human existence, where outer space
functions as a metaphor for a globalized world without clear ethnic and cultural
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=
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n‘_"r:.'_ =5 boundaries. It is pointed out that Bernardine Evaristo’s Girl, Woman, Other

§§ represents the multiplicity of female voices and constructs a model of
£ intersectional multiculturalism, in which ethnic, gender, and social identities
j =

interact as equally significant components of cultural experience. It is observed
that the analyzed works reveal a complex interaction between the individual and
society, where multiculturalism as an artistic category combines personal
experiences, intercultural conflicts, and processes of global identity formation,
thus confirming its significance for understanding the sociocultural transfor-
mations of the 21st century.

Keywords: multiculturalism, contemporary English literature, cultural
identity, intercultural interaction, discourse.

IMocTanoBka npo6jaemMu. MyIbTHKYIBTypai3M MOCiae BaXJINBe MiCIe y
Cy4acHOMY TyMaHITapHOMY NHCKYpCi, OCKUTBKH BiIoOpaka€ CKIIaJHI MPOIECH
B3a€EMOJIi1 KYJIbTYpP, IIEHTUYHOCTEH Ta LIHHICHUX CHCTEM y TJI00aj1i30BaHOMY
cBiTI. BaxnuBo migKpecauTH, IO OCMUCISHHS MYJbTUKYJIbTYpali3My B
JITEpaTypHOMY KOHTEKCTI BIIKpUBAE MOXJIMBICTH MPOCTEKUTH, SKUM YHUHOM
yepes XyJI0’KHE CJIOBO BiIOOpaKatOThCs MPOOJIeMH 1IGHTUYHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI
Ta MIKKYJIBTYpHOTO niajory. Tomy BHBYEHHS LOro (peHOMEHa Ma€ 3HayHy
HAYKOBY I[IHHICTb, OCKIJIBKH CIIPUSIE TIUOIIOMY pO3yMIHHIO TeHEHIIII PO3BUTKY
Cy4acHOro KyJbTYpHOTO TMpOCTOpYy Ta (OPMYyBaHHIO HOBUX Mojelei
COIIIOKYJIFTYPHOI B3a€EMO/II.

AHaJi3 oCTaHHIX [J0cC/ifxKeHb Ta NyOJaikamiil 3acBiluye 3poCTaHHS
HAYKOBOT'O iHTEpecy 10 MpobieMu MyJIbTUKYJIbTYypajli3My B aHTJIIHCHKIN JiTepa-
Typl, 110 BUSIBIISIETHCS Y IParHeHH1 JOCITHUKIB OCMUCIUTH JUHAMIKY KYJIbTyp-
HUX 1AEHTHUYHOCTeH y riobanizoBaHoMy CBITI. 30kpema, Muponoibcbka H.
po3rIisiiae MyJIbTHIIITBI3M K Ba)KJIMBUNA YUHHUK BXOJHKEHHS OCOOMCTOCTI Y CBIT
xynoxHix miHHocted [1]. ¥V upomy koHTtekcTi ['onbrep I. aHamizye MyibTu-
KyJbTypali3M Yy JTepaTypl SK CKJIaJHE COLIOKYJbTYpHE SBHIIE, 10
TpaHcopMye XyIOXKHIM TMPOCTIp 1 BIIKpUBAaE HOBI CIIOCOOM penpe3eHTallil
KyJIbTYpHOI pi3HOMaHiTHOCTI [2]. CBoeto ueproto Cementok P. akieHTye ypary
Ha cnenudini BigoOpaKeHHsT MYJIbTUKYJBTYPHOTO CBITY B OpHTaHCHKOMY
poMaHi, JEeMOHCTPYIOYHM 3B’S30K M)XK HalllOHAJIBHOIO iJEHTHYHICTIO Ta COILO-
KyabTypauMu 3MiHamu [3]. Haromicte Ckpumnik I. aHamizye cTaHOBICHHS
MYJIBTUKYJIBTYPHOI 1I€HTUYHOCTI y Cy4JacHIM aHTTIHChKIN XyHOXKHIH JiTepaTypi




Halp Td

OCBITH

155N 2786-6165 (ONLINE) N10(40) 2005

SK BigoOpakeHHs TJIo0ami3allifHuX MPOIeciB 1 MOCTKOJOHIATBHUX TpaHCc(op-
Mamiit [4]. Ilpu upomy mnpobieMaTHKy IMOCTKOJIOHIAIbBHOTO BUMIPY MYJIBTH-
KyJbTypaiizMy mnornubneHo BigoOpaxkaioTeh bexta l. ta Taraposceka O. [5].
[Topsia 3 Tum, Po3man 1. Ta JIumuanko-KoBaunk O. 30cepenxytoTh yBary Ha Kpu3i
IIEHTUYHOCTI CyYacHOi aHTJIHWCHKOI JiTepaTyph, IO TIOCTAE Pe3yIbTaTOM
31ITKHEHHsI MyJIbTUKYJIBTYPHHUX, HalllOHANIBHUX 1 INI00amizaliiHuX TeHACeHIIIH [6].

Metoro cTaTTi € JOCHIPKeHHS TMpPOSBIB MYJIBTHUKYJIbTypalizMy B
aHrmidicekiii mitepatypi XXI cTONITTS uepe3 aHami3 TBOPYOCTI CydacHUX
OpUTaHCHKUX aBTOPIB.

Buxsiaag ocHoBHOoro marepianay pgociaimkennsi. CydacHa aHriiicbka
mitepatrypa XXI cTOmTTS pemnpe3eHTye TJIIMOOKE OCMHCICHHS MYJIbTH-
KyJBTypalli3My SIK XyJOXXHBOTO (peHOMEHa, 10 MOEAHY€E COIlialbHi, eTHIYHI Ta
reHePHI BUMIPH JTIFOJICHKOTO JTOCBiAY. Y IIbOMY KOHTEKCTI IOLLIBHO PO3TIISIHY TH
TBOPH CyYaCHUX OPUTAHCHKUX aBTOPIB, Y SIKUX MYJIbTHUKYJIBTYpHA MMpoOIeMaTuKa
MOCTa€ SK 3aci0 XyJIOXKHBOTO OCMHCIICHHS CKJIaIHOT B3a€MOJIii 0COOMCTOCTI Ta
CYCHIJIbCTBa, OCKIJBKM caMe 4Yepe3 IHAMBIAyanbHI icTOpii TepcoHaxiB, iX
BHYTPIIITHI KOH(QUIIKTH Ta TOIIYK BJIACHOI 1IEHTHYHOCTI MHTIII PO3KPHBAIOTH
ITUOMHHI TIPOIleCH KyJNbTypHOI TpaHcdopmarlii, 110 BinOyBalOThCcs y Opu-
TaHCHKOMY coriyMi mouatky XXI cTomiTTs.

Poman Acnama Hanima «Maps for Lost Lovers» (2004) [7] BinoOpaxkae
rIMOOKe Xy10)KHE OCMUCIIEHHS MTPOOJIeMHU MYJIbTUKYJIBTYpalli3My depe3 Npu3mMy
OCOOUCTICHUX 1 POAMHHUX JIpaM, 1[0 PO3rOPTAIOTLCA y MPOCTOPI OPUTAHCHKOTO
cycniabecTBa Todatky XXI cCTONTTS. ABTOp YHHMKAae MpsIMOI  COIlalbHOI
myOJIIIIUCTUKY, HATOMICTh BHOYJOBYE CKJIQJIHYy ICUXOJIOTIYHY apXiTeKTOHIKY
MePCOHAXIB, Yepe3 AKy PO3KPUBAE 31ITKHEHHsI KyJIbTYp, PeiriiHUX IEPEeKOHAHb 1
TpaIuLiHHUX MOpaNbHUX OpieHTUPIB. Tak, y TpeTboMy pO3/Iijil pOMaHy OMOBiay
3aHYpIOEThCs y BHYTpilHiH cBiT Kaukab, nemoncTpyroun ii «nostalgia, isolation,
and profound sorrow» [7, c. 17]. Lle 3aHypeHHs y BHYTPIIIHI# CBIT repoiHi ga€e
3MOTY MMOOAYHTH ii SIK MaTip, [0 BTPATHJIA 3B S30K i3 CHHOM, a TAKOXX SIK CUMBOJT
JIOJMHY, BifUy’KeHOI y 4Yy»OMY KyJIbTypHOMy HpocTopi. Ii «nostalgia» Ta
«isolation» cTarOTh HE MPOCTO €MOILIIMHUMU CTaHAMH, a MapKepaMu MIXKKYJIb-
TYPHOTO PO3PUBY, Y SKOMY MUHYJIE i TeNEPIllIHE MOCTIHHO KOHMIIKTYIOTb.

OcobnvBe 3HauYeHHS Ma€ MOTUB IaM’ATi, IO MPOSBISETbCS y Cloraaax
Kayxkab npo BTpaueHoro cuna Y mxany, skuit «has not been in contact for seven
years» [7, c. 17]. Lle#t yacoBuii po3puB BigoOpakae pyWHYBaHHS POJIUHHHUX
3B’SI3KIB MiJ] THCKOM COI[IOKYJbTYPHOI acCUMIJIALII, KOJM HOBE CepeIOBHIIC
noc1abJiroe MiXKITOKOJIIHHEBY KOMYHIKAIIifo.

HartomicTh y deTBepTOMy pO3Iili PO3IJSHYTO IHIIY TI'paHb aBTOPCHKOT
KOHIENIi] MyJbTUKYJIbTypatizmy. Pecdrexcii [llamaca mpo munHyne ¢opmy-
moroThes K «he also contemplates the lasting impact of these events, the sense
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of home and belonging, and the layered complexities of his identity» [7, c. 21]. 3
OTJISIy Ha 3a3HAveHe, aKIEHT 3MIIIyeThCS 3 I1HAMBIAYaTbHOTO EMOIIMHOTO
JIOCBIJly Ha Tpoliec camoigeHTudikarii, y skomy «homey» Ta «belonging» ctaroTh
KaTeropisiMu He reorpadivHUMH, a JyXOBHO-CUMBOJIYHUMHU. Uepe3 ocMUCIIeHHS
MOHATTS JOMY SIK TPOCTOPY MaMm’sTi ¥ BomHOYAac BigdyxkeHHs Aciam H.
KOHCTpYIo€ (islocodito KyabTypHOI MHOXXWHHOCTI, Nie JIIOAWHA ICHY€E MIiX
KiJIbKOMa CCTeMaMH BapTOCTel, He HAJIeKayH ITiIJIKOM JKOTHIH.

3HaYHUM € i KyJTbTYypHO-1CTOPUYHHH MJIaCT TBOPY. ABTOP HAroJOLIYE, 110
«the chapter reveals themes of loss, nostalgia, and the way history shapes personal
relationships, with profound insights into the cultural intersection of British
colonizers and Indian natives» [7, c. 21]. 3a3HadueHe Bka3ye Ha TparHEHHS
Acnama H. moenHatv iHIMBIAyaJIbHY ICTOPilO TMEPCOHAXKIB 13  IIMPIIAM
KOJIOHiQJThHAM KOHTEKCTOM.

dinanbHMi emizon i3 B3aemuHamu [1lamaca 1 Kayka6 y cydacHiit Aurmii —
«their relationship has lost some intimacy, filled with longing and tension» [7, c.
21] — BinoGpaxae ranGoKy fepopmallito 0COOUCTICHUX CTOCYHKIB Mij BILIMBOM
KyIbTypHUX TpaHchopMalliit. [XHs BiqdykeHicTh cTae MposBOM GBI 3aranbHOT
KPHU3H 1IGHTUYHOCTI, XapaKTepHOI JIJIs1 MyJIbTUKYJIBTYPHHUX CITIJTBHOT.

Bumesragannii XygoxHi# pUOM 103BOJISIE aBTOPY MPOIAEMOHCTPYBATH,
SIK KyJIbTypHA B3a€MO/Iis1, TOTIPH 30BHIIITHIO iIHTETrPaIlito, 4acTO CYTPOBOJIXKY €THCS
BHYTPIIIHIM PO3MaJ0M CUCTEMHU IIIHHOCTEH 1 BTpaTamMy Ha piBHI MiKOCOOUCTICHOT
KOMYHIiKallii.

Jani y moctoMy po3/ijii poMaHy pernpe3eHTOBaHO IITMOOKE MCUXOJIOTIuHe
OCMHCIICHHSI KOH(JIIKTY TOKONiIHb y KOHTEKCTI MYJbTHUKYJBTYPHOTO cCepe-
noBuiia. Onuc nomamrHboi ciiern — «the atmosphere is filled with the scent of
freshly polished apples and hapless flowers» [7, c. 30] — cTBOpro€e 11103110
3aTHINKY, TApMOHii Ta CTalIIBLHOCTI, 110, OJTHAK, KOHTPACTY€E i3 BHYTPIIIHHOIO
HAlpyror0 MK MaTip’t0 Ta JOHbKOr. lleli XymoxHil NpuUiioM KOHTpacTy
JI03BOJIsI€ MMCbMEHHUKY BiITBOPUTH MOABIMHICTh MYJIBTUKYJIBTYPHOTO TOCBIAY:
30BHIIIHS BIOPSAKOBAHICTh JKUTTS NPUKPUBAE TIMOOKI CYNMEpPeuHOCTI MiX
TPaIUIiHHUMHU I[IHHOCTSMUA Ta CyYacHUMH YSBICHHSAMH TIPO CBOOOIY
0COOHUCTOCTI.

BaxnuBo nHaromocutn, mo Aciam H. TpakTye TeMy KOHQUIKTY SIK
BHYTPIILITHIHN Mpoliec MEePeOCMUCIICHHS caMoi CyTHOCTI KyJIbTYPHOI HaJICKHOCTI.
ATMoOcdepa pOIUHHOTO JOMY TNEpeTBOPIOEThCS Ha MeTadOpUIHHUI MPOCTip
NepeTHUHY IIHHOCTEH, Jie 3iTKHEHHS TIOKOJIIHb € XY/I0’)KHBOIO MOJISIUTIO afanTaii
Tpaaulliif y HOBOMY COIliaJJbHOMY KOHTEKCTI.

Poman Mankani ["aytama «Londonstani» (2006) [8] BimoOpakae ckia HMiA
nporec (OpMyBaHHS MYJIbTUKYJIBTYPHOI 1JEHTHYHOCTI y OpUTaHCHKOMY
cycninbeTBl movyarky XXI cromitrs. Hanpuknan, B ypuBky: «All a this shit was
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just academic a course. Firstly, Hardjit’s thesis, though it was what Mr
Ashwood’d call internally coherent, failed to recognise the universality a the word
Nigga compared with the word Paki» [8, c. 11], aBTOop nHemMoHCTpye
COIIIOJIIHTBICTUYHY HAMPYXKEHICTh MK €THIYHUMHU TpyIaMH, SKa peali3yeThCs
yepe3 MOBHY MPaKTHKY. 3aCTOCYBaHHS pacOBHUX MapKepiB Y BHCIOBIIOBAHHSIX
MEPCOHAXIB yKa3ye Ha CKJIQJHYy B3a€EMOJIII0 MK MOBOI, KYJIbTYyPHOIO
HAJIeKHICTIO Ta COI[aJIbHUM CTaTyCOM Yy TIOCTKOJIOHIQJIBHOMY KOHTEKCTI.
BuxopucTtanHs cyp)XuKy, ByJbrapu3MiB i TiOpuaHux (GOpM aHTIIHCEKOI MOBHU
cTae 3acoboM igeHTudikalii cyOKyIbTypHUX MeX. Y Tepeknasi e ¢pparMeHT
MO>KHa TIYMa4YUTH SIK CIIPOoOy aBTOpa MoKa3aTH, 1110, He3BaKalouu Ha OpPMaNbHY
«aKaJIeMIYHICTRY» JUCKYCil TMepCcoHaXiB, BOHA BHSIBISE MPHUXOBaHI PacoOBI
yhepekeHHs: «Yci 1[I po3MOBM OyJHM pajiie HaBYAIbHUMH BIIPaBaMU.
TrepmkeHHs XapIOKUTa, XO0d 1 JIOTIYHO TIOCHTiIOBHE, HE BpaxoOBYBaJIO
yHiBepcaibHOCTI cioBa ‘Nigga’ y nmopiBHsIHHI 31 ciioBoM ‘Paki’».

[TomanpImii pO3BUTOK €Ti30/1y, Y SKOMY OIHMCAHO HACUILHUIIBKY CIICHY —
«the white kid couldn’t call no one a Paki no more with his mouth all cut up» [8,
c. 11], — po3kpuBae TiecHy MeTtadopy corlianbHoi Mexi. Di3uuHe moKapaHHS
Oiloro miANiTKa 3a BXXMBaHHS ETHOHIMY CTa€ CHMBOJIOM IIepeBEepHEHHS
KOJIOHIQJIBHOI iepapxii. Uepes o0pa3 «KpoBi, 10 CTiKa€ O MOKaX» 1 «HEBUIMUMOL
CBITJIOI OOPIKKM» aBTOP MPOTUCTABIISIE 30BHIIIHI O3HAKHU PACOBOI MPHUHAJISIKHOCTI
BHYTPIIIHROMY TIParHEHHIO IEPCOHaXIB 1O caMOCTBepPKeHHsA. HaeneHe
nigKpecitoe aMmO1BaJIeHTHICTh MYJIBTUKYJIBTYPHOTO MPOCTOPY, TOOTO IPOCTOPY,
JIe 3MIIIYIOThCSI arpecisi, HacJIiyBaHHS Ta MOIITYK aBTEHTUYHOCTI.

Bonnouac y tTakomy ypuBKy TBOpYy: «Amit’d always said goras couldn’t
ever get their facial hair right... [ told him I thought he was being racist» [8, c. 11],
— TPOCTEXYETHCSI 1pOHIYHA IHBEPCiS CTEPEOTHIIB, KOJIU AMCKpUMIHALINAHI
CYIPKEHHSI BUCJIOBIIIOIOTHCS TIPEICTABHUKAMU €THIYHMX MEHIIMH MO0 «OLTHX»
OpuraniiB. Taka cTpareris BimoOpakae riulIme coliaibHe SBUIIE — BHY TPIIIIHIO
KOJIOHI3alli0, 32 sIKOT MapriHali3oBaHi IPynyu BiATBOPIOIOTH Ti caMi MeXaHI3MU
ynepeIkKeHb, 10 KOJIKUCh OyJIM CIpsIMOBaHI MPOTH HUX.

VY npyromy ypuBky 3 pomany: «Rudeboy Rule #2: Don’t get me wrong, we
in’t wannabe badass gangstas or someshit... We just provided a service. We’re
businessmen, innit» [8, c. 29], — aBTOp Yepe3 KaproHHe MOBJICHHS MOJIOAIKHOT
rpynu BigoOpaxae TpaHchopMallil0o KpPUMIHAIBHOI diSUIBHOCTI Yy Qopmy
nignpueMHunTBa. l[lepcoHaxi TMO3UIIIOHYIOTH cebe sK «Oi3HeCMeHiB», IO
«HAOAIOTh MOCIYTW», TUM CaMHUM TMiAMIHIOIOUHA MOpPaJIbHI KaTeropii eKOHOMIY-
HOIO JOLUIBHICTIO. 3a3HaueHa COIL[I0JIIHTBICTUYHA 1HBepCisl BUCBITIIOE (hopMyBa-
HHS HeopMaJbHUX €KOHOMIK y MYJIBTUKYJIBTypHOMY cepenoBuili JlonmoHa, ne
HeJleranbHi IPaKTUKN OTPUMYIOTh CTaTyC aJanTallifHOro MexaHi3My y BiANOBiIb
Ha coliajgbHy MapriHami3aliio.
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VY mutati «I wouldn’t decide that the proper word for a deep an dickless
poncey sap is a gay btty boy or that the proper word for women is bitches» [8, c.
33] aBTOp OKpeciltoe MOpalbHUH BUMip CIIPOTHBY. ['epoil cTaBUTH i CyMHIB
CTEepPEOTHIIH, 3aKJIaJIecHI B MOBI, 30KpeMa CEeKCUCTChKI H roModoOH1 KIiile, 110
hOpPMYIOTH JHCKYpC TimepMackyminaocti. Moro perutika «That shit in’t right.
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§§ that shit in’t right» € mposBOM BHYTPIIIHBOTO ETHYHOTO KOH(IIKTY MiX
83 Oa)KaHHSIM HaJIeXKaTH JO TMEeBHOI CyOKyJIbTypU Ta YCBIIOMIICHHSM HeCIpaBe]-
=1

JuBOCTI 11 miHHICHUX oOpieHTHpiB. lle 3acBiguye MOCTYMOBY E€BOJIOIIIO
MYJIBTUKYJIBTYPHOTO TepOs BiJl HACIITyBaHHS JI0 KPUTHYHOTO CaMOITi3HAHHS. Y
Takuid croci6 Mankani ['. moka3sye, 1o mporec iHTerpaiii B MOJIeTHIYHOMY
CYCHIJIbCTBI HE € OJIHOBHMIPHUM, OCKIJIBKH BiH CYIPOBOIKYETHCS O0pPOTHOOIO
MIDJK aBTEHTHYHICTIO Ta KOH()OPMIZMOM.

Bapro nHaromocutH, 1m0 B I[bOMY YpHMBKY MOBHA TOBEJiHKa IMEpPCOHAaXa
TIepeTBOPIOEThCS Ha IHAMKATOP colfianbHol ananTaii. Moro Bucnosmosans «If
I don’t speak proply using the proper words then these guys’d say I was actin like
a batty boy or a womany [8, c. 33] BusBIIsIE TTTUOOKY 3aJI€KHICTh 1IEHTUYHOCTI
BiJl JIHTBICTUYHUX TPAKTUK. Y MYJIbTUKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHIII MOBa CTa€
3acO000M BWDKHMBAHHS, @ BOJIOJIHHS «IPAaBWJIBHAUMH CJIOBaMU» — CIIOCOOOM
YHUKHYTH COLIAJIbHOTO BUKJIIOYEHHS. Y I[bOMY KOHTEKCTI MOBHA MIMIKpIS €
dbopmMoOrO 3axuCTy, 110 BigoOpakae ICUXOJOTIYHY CKJIAAHICTh CTAaHOBJICHHS
MOJIOO] ITOCTKOJIOHIAJIBHOI OCOOUCTOCTI.

[TpomoBucToto € ines «I just wish [ was the Proper Word Inventor so I could
pick different proper words, that’s all» [8, c. 33], sika y cuMBoniYHOMY IUIaH1
BHUpaXKa€e MparHeHHs reposi CTaTh TBOPIIEM BJIACHOTO MOBHOTO CBiTy. HaBenene
Oa)xaHHSI CaMOCTIMHO «BHMHAWTH MpPaBUJIbHI CJIOBa» MOXHA 1HTEpPIIPETyBaTH SK
MeTadopy KyJIbTYPHOTO CaMOIIEPEOCMHUCIICHHS, ¥ MEXax SKOro Bi0OYBa€ThCS
BIIPO/KEHHS Cy0’€KTHOCTI B YMOBaX JOMiHYBaHHS 4yXUX AUCKypciB. Came 11
BHYTPILIHS MO3ULIsS (POPMYy€e KOHIIETIT MOCTETHIYHOrO CyO’€KTa, L0 Mepeoc-
MUCJIIO€ HOPMH KYJIbTYPHOI KOMYHiKaLii.

Oco0611BO MOKa30BOIO € KiHIliBKa emizony — «Right behind the rear end a
some fuckin Grampa Simpson when we could be chasing the rear end a some J-
Lo or Beyoncé instead» [8, ¢. 33]. TyT BUsBIS€TbCS CBOEPIAHUM €CTETUIHUHN KO/
MYJIbTUKYJBTYPHOI MOJIOJI)KHOI KYJbTYypH, IOOyJOBaHUN Ha I1pOHIYHOMY
3iCTaBIJIeHH] MOIKYJBTYPHUX CUMBOJIIB 1 OyJIeHHOI peasibHOCTI. Take 3icTaBlieHHs
PO3KpHUBAE MparHeHHs MepCOHaXiB BUPBATHUCS 3 COIiaIbHOI OJJTHOMaHITHOCTI Ta
yTBepauTU cebe B CHCTeMi HOBUX I[IHHOCTEH, SKI TOEIHYIOTh EJIEeMEHTH
IIEHTUYHOCTI, CIIO)KUBAHHS ¥ caMoTpe3eHTaIlil.

VY pomani Cwmit 3eiiai « White Teeth» (2000) [9] mutaTta «At the corner of
the road Alsana popped behind the post office and removed her pinchy sandals in
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favour of Samad’s shoes» [9, c. 15] yBupazHioe wmeTadopUuHUII MOTHUB
NIPUCTOCYBaHHS SIK JKUTTEBOI CTpaTerii MIrpaHTKH B MYJIbTHKYJIBTYPHOMY
cepeloBHINi. 3MiHA B3yTTS TYT BHCTyIa€ CHMBOJIIYHUM aKTOM THMYacOBOTO
Nepexoly BiJ JKIHOUOI BPA3IMBOCTI JO HEOOXITHOCTI MPUUHSITH «HYOJOBIUY»
CTIMiKicTh 1 mpakTHU4HICTh. ['epoins, moz0aBieHa (QizuyHOro KOMGOpTY,
JIEMOHCTPY€E TOTOBHICTh JIO aJamnTallii — sIK 30BHIIIHBOI (Uepe3 MOBEIiHKOBI
7eTari), Tak 1 BHy TPIIIHBOT (depe3 MCUXOJIOTIYHY THYUKICTh). Y TepeKiai «BoHa
3HsUTa TicHI caHgauti i y3yna Camanosi uepeBukm» [10, c. 85] 1ie pimnenns HaObyBae
MiATEKCTY CHMBOJIYHOTO OTOTOXKHEHHSI 3 YOJIOBIKOM, IO BKa3ye€ Ha 3MiHY
cowiagbHOI PoJli )KIHKH B YMOBaX MITpaliifHOTO JOCBIY.

Hanani ypuBok «In seconds she whipped her hair into an efficient bun, and
wrapped her coat tighter around her to keep out the wind» [9, c. 15] — po3kpuBae
nparHeHHs AJICaHM [0 CaMOKOHTPOJIIO W TIOPSAKY SK KOMIIEHCATOPHOTO
MeXaHi3My Yy CBITI, Je il KyJbTypHa I1JEHTHYHICTh IIOCTIHHO IiANA€ThCS
BUNMPOOYBaHHSIM. CTHCITICTh 1 TMHAMIYHICTD il MiIKPECIIOITh UCIUTIIIHY Ta
BHYTPIIIHIO OPTaHi30BaHICTh, SIK1 MPOTUCTOSATH Xa0Cy 30BHIIIHBOTO MPOCTOPY. Y
Takuit crioci6 CmiT 3. cTBOprOe 00pa3 KIHKH, 110 OamaHCy€e MiX TPAIUIiAHUM i
MOJICPHAM, MK CX1JHIUM MEHTAITETOM 1 3aXiTHAUM THUTIOM pPaIlioHATLHOCTI.

Oco6arBO MPOMOBHCTOIO € perutika repoini «Survival is all, little Igbal,
survivaly [9, c. 15], axa ¢ikcye ronoBHuUi MOTHUB iCHYBaHHS MirpaHtra —
BIDKMBAHHS SIK MMEPBUHHUNA 1HCTUHKT, 110 BUTICHSE BCl 1HII COLIOKYJBTYPHI
amOimii. Y nepeknani — «BwkuBaHHS — OCh IO TOJIOBHE, MaJleHbKHM [k001,
BkMBaHHs [10, ¢. 85] — 11e#t BuciB Ha0yBae BiATIHKY BHYTPiLIIHBOI'O MOHOJIOTY
MaTepi, 3BEPHEHOTO 10 IIle HeHapoKeHOoT MMTUHU. BiH Bupakae craIkoeMHICTh
JoCBiAy amanTariii: 6opoThba 3a Micle y CBIiTI cTae pojoBOI. Y KOHTEKCTI
MYJBTUKYJIBTYpali3My Led emi304 UIOCTpy€e TAMIICTh 1AEHTUYHOCTI, IO
30epiraeThCsi HaBiTh Y MPOLECi aCUMLIIALII.

Hami Cwmit 3. 4gepe3 moOyTOBY CIIEHY CTBOPIOE CTaHJApPTHY CHUTYaIlif0
BUIIAJIKOBOI 3yCTpiyi, 110 BUSBISAE COLAJIbHY HAmpyry MDK MpeJCcTaBHUKAMU
PI3HUX €THOKYJbTYpHHX Ipym. Y peueHHi «she recognized the black lady who
was leaning over a garden fence, looking dreamily into the air towards the library»
[9, c. 15] KOHTpacT MiX CIOCTepeKIuBICTIO AJjicaHu i mpinuBicTio Kiapu
MiJKpecitoe po30KHICTh IXHIX CBITOMNISAHUX opieHTani. Ilepma npie 3a
MPUHIIAIIOM OOEpPEKHOCTI, IpyTra — yOCOOJI0€ BIIKPUTICTh 1 HAiBHY JOBIPY 10
HOBOT'O cepeloBHINA. Taka aHTHHOMIisl CTBOPIOE €TUYHY W €CTETHYHY OITO3HIIIO
MIJK «OCTOPOTOIO TPAAMILii» Ta «OMTHUMI3MOM IHTErparii.

VY nactynHomy mianosi — «‘Mrs Igbal!’ said Clara, waving her over. ‘Mrs
Jones.” Both women were momentarily embarrassed at what they were wearing,
but, looking at the other, gained confidence» [9, c. 15] — aBTOpKa BiaTBOpPIOE
(heHOMEH CUTYaTHBHOI COJITAPHOCTI, IO ToTa€ eTHiuHI MeXi. CIIiJTbHEe BIMIYyTTS
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HE3pPYYHOCTI CTa€ OCHOBOKO IIJIsi BUHMKHEHHS eMIIaTii — SK MEepBUHHOI (pOpMHU
MDKKYJBTYPHOTO KOHTaKTy. 3rifHO 3 mnepekiagoM, «OOuABI KIHKA MHUTTEBO
3HITHIIUCS Yepe3 CBill ofsr, TpoTe, I pa3 IIISTHYBIIX OJHA Ha OJIHY, OJpa3y X
BiiHa#IUIM TIeBHICTHY [10, ¢. 86], 1110 HaJa€ CIieH] MCUXOJOTTYHOT JOCTOBIPHOCTI.
Takum 9rHOM, MIKpOiaJIOT TIEPEeTBOPIOETHCS Ha MOJIENb COIIaTbHOT iIHTerpartii,
noOy10BaHOT Ha eMOIlIHHO-KOMYHIKAaTHBHUX MeXaHi3Max.

VY dpazi «She was already some way to losing her accent and she liked to
work on it at every opportunity» [9, c. 15] mpocTexyeTbcsi TOHKE ipOHIUHE
cnoctepexkxenHss CwmiT 3. Hajg mpoliecoM MOBHOI akynbeTyparii. ns Kmapu
BiZIMOBa BiJ aKI[EHTYy — II¢ CIOCiO0 IWCTaHIIIOBATHCS BiJ KOJOHIATHHOTO
muHyjoro. Ilepexnan «BoHa moknama cobi 3a MeTy TO30yTHICS aKIeHTY i
HamMmarajgacs BUKOPHCTATH KOXXHY Harony, 1oow mosmparisTucs» [10, c. 86]
4iTKO (DiKCy€ 1eH Mmpoliec K BHYTPIILIHIA KeCT KyJIbTYPHOTO CaMOIIEpETBOPEHHS.
Takuit emizon AEMOHCTPY€E, IO MOBHa iIEHTUYHICTh Yy OpUTAHCHKOMY
MYJIBTUKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI CTa€ TIPOCTOPOM OOPOTHOU MiXK TIparHEeHHSIM JI0
«YIUCTOTH MOBHU» Ta HEOOXIiIHICTIO 30eperTy BllacHe KyJIbTYpHE KOPIHHS.

Bonanouac o6pa3 vonoika — «Archie, who was in the hallway, becoming
exasperated with a bookcase» [9, c. 15] — BukoHye QyHKIIIFO HEUTpaNi3yrouoro
dboHy, Ha SKOMY JKiHOYI TIEpCOHaXi HAOyBalOTh OUIBINOI JUHAMIKH W
MICUXOJIOTIYHOT TIMOMHU. Apul YOcoOII0€ cTaHAapTHUH o00pa3 «IMacUBHOIO
OpuTaHIs», KUK BIJCTOPOHEHO CIIOCTEpIrae 3a 3MiHaMHU COILIaJIbHOTO JIaHJ-
madTy, ToAl K )KiHKK — AjicaHa i Kitapa — akTHBHO B3a€MOJIIIOTh 13 MPOCTOPOM
Ta TMepeTBOproloTh Horo. Came Taka TeHAepHa IepClIeKTHBa BigoOpakae
TEHJCHIIIFO CydacHOi OpWUTAaHCHKOI MPO3HW A0 3MILICHHS ICHTPY KYJBTYpHOTO
cy0’€KTa 3 4OJIOBIYOTO Ha KIHOYUH.

TakuMm unHOM, HaBeaeHi ¢pparmMeHTH 13 pomany « White Teeth» [9] i #ioro
yKpaincbkuii iepekiaz [10] po3KpuBaroTh KOHIEMIIIIO MYJbTUKYIBTYPaIi3My, ¥
SKii ~ TIOBCSKIEHHICTh BHCTYIIA€ TOJIOBHMM MPOCTOpOM  (hOopMyBaHHS
imenTnyHOCTi. Yepes mpocti moOyTOBi Ail — 3MiHY B3YTTS, KOPEKIiIO0 aKLEeHTY,
copoMm 3a onsr — CwmiT 3. BIATBOPIOE CKJIAAHY ApaMy KyJbTYypHOI ajanTarii, 1o
MIOETHY € TiJIECHE, MOBHE 1 IICUXOJIOTiYHe BUMipH. [HaKIIe KaXKydu, TUChbMEHHHUIIS
MIPOTIOHYE XYIOXXHIO MOJENh HOBOTO THITy OpPUTAaHCHKOTO CYCITIJIbCTBA, e
B3a€EMONPOHUKHEHHS KYJbTYyp, MOB 1 TeHACPHUX pOJEH IIOCTae YMOBOIO
BIOKUBAHHS 1 pPO3BUTKY.

Haromicte y pomani ['apsi Camantu «Orbital» (2023) [11] BiaTBOpeHO
ookl ditocodebki W KynbTypHI peduiekcii, 1mo Ha0yBarOTh GOPMU OCMHUC-
JICHHSI MYJBTHKYJIBTYpPHOTO OYTTS JIFOAMHUA y MeXax I03a3eMHOT0 IPOCTOpY.
Hampuxnan, B ypuBky: «He has that postcard in his crew quarters... all of the
possibilities of subject and perspective that his wife wrote out on its reverse. The
king, the queen, the maids, the girl, the mirror, the artist.» [11, c¢. 13] — nucriBKa
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NOCTa€ SK METOHIMisi 3B’S3Ky Teposi 3 3eMHOI0 KYyJIbTYypolo, siKa 30epirae
PI3HOOIUHICTH CIPUMAHSTTS CBITY.

Hanani po3ropranns onucy — «He catches sight of the distinctive northerly
point of Oman jutting into the Persian Gulf, dust clouds over the navy Arabian
Sea, the great Indus Estuary, what he knows to be Karachi» [11, c. 13] — cTBOpto€
edekT riodaspHOro GaueHHs, y sIKoMy 3eMJisl TOCTae SIK KyJIbTYPHHUN MOo3aiuHui
mpocTip. 3 BHCOTHA OpPOITH 3HHWKAIOTh KOPJOHU, ajie 3aJIMIIAIOThCS] TOTIOHIMHU —
3HAaKW ICTOPUYHOI MaM’ATi Ta IUBiTi3aliiiHOrO AocBimy. Taka mepcrmekThBa
MOJIETIFOE HOBY TMapajurMy CHPUUAHSATTS CBITY, A€ KyJbTypHa iAeHTUYHICTH
PO3IIUPIOETHCS 10 PiBHS TUIaHeTapHOi. BomHodac (bpaBa «according to the
arbitrary metric of time they use up here where time is blasted» [11, c. 13]
BUpaXa€e BiJHOCHICTh HYacy i MPOCTOpPY, IO B yMOBaX KOCMIYHOI i30JIsii
BTPAvarOTh TPAAMIIIHHI COIOKYJIBTYPHI KOOPIWHATH, ajie TIOCHITIOIOTE JTFOACHKY
noTpedy B OCMHUCIICHHI CBOTO TIOXOKEHHS Ta KyJIbTYPHOTO KOPiHHS.

[IpoGnemaTrka iJEHTHYHOCTI, BiAIpBaHOI BiJ PIIHOTO CEpeIOBHIIA,
pO3KpHBaeThes y HacTynmHoMy ypuBKy: «Up here, nice feels such an alien word.
It’s brutal, inhuman, overwhelming, lonely, extraordinary and magnificent.» [11,
c. 22]. Jlekcema «alien» y mboMy KOHTEKCTI HaOyBa€ TBOZHAYHOCTI: BOHA O3HAYAE
K OykBasibHe TIepeOyBaHHS «Io3a 3eMJIero», TaK 1 BIAYYTTS BiAUYKEHOCTI y
KyJBTypHOMY ceHci. ['epoiHs He Mo’ke 3HaWTH BIJNOBIIHUKIB JAJIS 3BUYHUX
JFOJICHKUX €MOIIiH, 110 CBIIYUTH PO 3iTKHEHHS MiXK 36MHHUM KYJIbTYPHUM KOJIOM
1 TpaHCHAlIIOHAJIbBHUM, KOCMIYHUM BUMipoM OyTTs. BoHa «struggles for things to
tell people at home, because the small things are too mundane and the rest is too
astounding» [11, ¢. 22], 1110 MAKPECTIO€ MEXKOBICTD i1 JOCBIY: Y HhOMY MOOYT 1
BeJIMY MO€NHAHI y MPOTHUCTABIEHHI, 110 M030aBJsie MOXJIMBOCTI KOMYHIKALil y
3BUYHUX KyJbTYpHHUX (hOpMax.

[{s MeXOBICTh IHTEPHPETYETbCA K XyAOXKHS MeTadopa CydacHOTO
MYJIBTHKYJIBTYPHOTO CTaHy, y SIKOMY JIFOJMHA TIOCTIMHO MepedyBae MijK «CBOIMY
1 «IHIIAM)», MK JIOKQJIBHUM HOCBIZIOM 1 rI1o0anbHUM KOHTEKCTOM. CUMBOIIIYHE
noHsTTs «floating family» [11, c. 22] Bupakae HOBUH THII COTIAIBHOI CITIJTLHOCTI
— TUMYacOBOi, MIXKKYJIbTYPHOI, 3aCHOBaHOI Ha BUMYILEHI/ CHiBIPUCYTHOCTI. Y
IIbOMY KOHTEKCTi aBTOPKa JEMOHCTPYE, SIK Y T7100aJ1i30BaHOMY CBITI HalllOHAJIbHA
HaAJICXKHICTh TIOCTYIMAEThCS MiCIleM eMIaTii, KOMYyHIKaTHUBHIM B3aemMofii Ta
CIUJIBHOMY JOCBIJly BWJKMBaHHS B yMoBax i3oismii. Lleét XymoxHidi npuiiom
JI03BOJISIE OCMHCIUTH MYJBTHKYJIbTYpali3M sK eK3WCTCHIIHY KaTeropiro
Cy4acHOI CBIJIOMOCTI.

Tomy xymoxHsi cTpykTypa pomaHy «Orbita» BimoOpaxae HOBY MoOJeib
MYJIbTUKYJIbTYPAJIBHOTO MHUCJEHHS, y SKil mpocTip opOiTH (YHKIIIOHYE SIK
Metadopa tuiaHetapHoi cBigomocTi. [lepcoHaxi, BifmipBaHi BiJ 3eMHOTO
KOHTEKCTY, BTIIIOIOTh HE€ CTUIbKM TEXHOJOTIYHUH, CKINbKH TyMaHICTHYHUUN
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eKCIIEPUMEHT — TMIOIIYK CIUIBHOTO KyJbTYPHOTO 3HaMEHHHMKA MIJIs JFOJCTBA.
Amnaniz nokasye, mo ['apsi C. popMye opuriHalibHy KOHUEIMIiIO TI100aabHOT
IIGHTUYHOCTI, 3aCHOBAHOI Ha TaM’ATi, JiaJio3l Ta JIyXOBHOMY B3a€EMO-
MPOHUKHEHHI, 1[0 CTAHOBUTh HOBUH eTal eBOJIIOLII MYIbTHKYJIBTYpali3My B
aHTnifceKii mitepatypi XXI cromiTrs.

CBoeto ueproto y pomani Eapicro bepnapnin «Girl, Woman, Other»
(2019) [12] mpocTexyeThbesl CKIaHA COLIOKYJIbTYpHA TUHAMiKa, IO BUSBIISIE
TpaHChOpMAIIiF0 iJEHTUYHOCTI Ta MIXKOCOOWCTICHMX 3B’SI3KIB Yy MexXax
MYJBTUKYJIBTYPHOTO OpUTAaHCHKOTO CycrinbcTBa. B ypuBky «Living rooms
became rehearsal spaces, old bangers transported props, costumes came from
second-hand shops, sets were extracted from junk yards, they called on mates to
help out, everyone learning on the job, ad hoc, throwing their lot in together» [12,
c. 18] akmeHTyeThCs iess KOJEKTHBHOTO TBOPYOIrO IMPOIlECy, IO BUHUKAE Ha
MepeTHHI eHTy31a3My, HecTadl pecypciB 1 moTpebu B camopeanizartiii. [Tepexnan
1boro pparMeHTa («BiTaJIbHI CTABAIN PENETULIIMHUMU 3aJIaMU, CTapi aBTOMOO1ITI
TIEPEeBO3KIIN PEKBI3HUT, KOCTIOMU HAIXOAMIIN 3 KOMiCITHIX KpaMHUIIb, AeKopallil
— 31 3BaJIUILI, a APYy31 JOJyHaIUCs JI0 CIIJIBHOI CIIpaBH, Y€1 BUMIIMCS B TIPOIIECI»)
3acBiuye, 0 MHUCTEIbKE CepelOBHIIe BHUCTyMa€e SK coliajbHa MIKPOMOJAETb
COJIITIAPHOCTI.

3roioM 11 KOJICKTUBHA €HEPTisl BUSBISETHCS HECTIHKOIO. ABTOPKa OIHUCY€E
BHYTpIIIIHI CYNEpedyHOCTI MIXK repoiHsmu, 3azHadaroun: «They’d hit it off as
friends, only to find they couldn’t work together» [12, c. 19]. ¥V upomy
TBEP/DKEHHI BHPAXCHO MapaJloKC CyYacHUX MIKKYJIbTYPHUX 1 MiKIeHICPHUX
B3a€EMUH: MMOYaTKOBA €MOIliiHa OJU3bKICTh MOCTYIMAETHhCS MiCLIeM KOHQIIKTY
am0iMiii 1 pi3Horo GaueHHs TBopuoro mpoiecy. Lls croxeTHa niHis AeMOHCTpY€
ralIry mpoOieMy — TPYAHOIII TOOYJOBH TapTHEPCTBAa B CEPEAOBHINI, e
ITIEHTUYHICT, (OPMYETHCS TMiJ BIUIMBOM IOCTKOJIOHIAJFHOTO JOCBiAYy Ta
reHJIepHOi OOPOTHOM.

[Tomaneia po3noBias npo JloMiHIK pO3LIMPIOE MPOCTOPOBI MEXi HApPaTUBY
I 1mocTpye TeMy caMOBH3HA4YeHHs uepe3 KyJbTypHYy MOOUIbHICTB. B ypuBky
«Dominique fell in love with the West Coast, entered into a marriage of
convenience with a gay man» [12, c. 103] BusiBIse€ThCs MOJABIHHA NpHUpOAA
CBOOOIM — IK 0OCOOMCTOT, TakK 1 coliasibHOi. Takuii U106 CUMBOJTI3Y€E CTpaTEriyHy
aJIanTallito 0 HOBOTO KyJIbTYPHOTO IPOCTOPY. BogHOUAC onrc aMepuKaHCHKOTO
nepioay xutts Jlominik — «Her English accent was a huge selling point in her
dealings with Americans... lesbians in particular wanted to help her, to open doors
for her, to be part of what they thought she represented» [12, c. 103-104] —
JIEMOHCTpPY€, 110 KyJbTypPHHUU KamiTall MOXXe CTaBaTh 3acoO00M COIIaJIbHOTO
npocyBaHHs. ABTOpPKa TOHKO BHSIBJISIE IPOHIIO: Te, IO paHille MOrjio OyTu
03HAKOIO 1HIIOCTI, Yy HOBOMY KOHTEKCTI MePEeTBOPIOETHCS HA TIPUBLIIEH.
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BaxMBUM acreKkToM MCUXOJOTiYHOTO PO3BUTKY TMEPCOHAKA CTA€ y4acTh
y rpyni miarpumku: «She also attended a weekly counselling group for female
survivors of domestic abuse... she heard people share their life stories and reach
life-changing epiphanies» [12, c. 104]. Tyt EBapicTo npomoHye coliajJbHO-
TICUXOJIOTIYHY MOJIeNb 3IIIICHHS 4Yepe3 CHiJIbHUN JOCBII 1 camopedeKcito.
[TepexxuBannsa JloMmiHik, sika ycBimomitioe, mo «as the oldest girl in a family of
ten, she’d had to mother the younger ones when she’d been deprived of being
properly mothered herselt» [12, c. 104], poskpuBae TIHOMHHY TeMy
MDKITOKOJTIHHOT TPaBMHU Ta TIOBTOPEHHS poJiel y CIMEHHUX CTPYKTypax.

Takum unmHOM, HaBemeHi mutath 3 pomany «Girl, Woman, Othery»
(bOpMYIOTh CKITAIHY IHTEPIPETALiI0 MyIbTUKYIBTYPaNi3My, Y SKiil TO€THYIOThCS
colliajbHa aJarTailisi, oCOOMCTICHE BH3PIBaHHS Ta TeHJepHa camopediiexcis.
Uepes ictopito B3aemoxii AMMu i JIOMiHIK TMHUCBMEHHUIIS NEMOHCTPYE, IO
cydacHa aHrJiichKa Jitepatypa XXI cTomiTTsa Gikcye pi3HOMAHITTS KyJIbTyPHHUX
JOCBIJIIB, 2 TAKOX OCMUCIIIOE iX SIK TI0JIe TBOPYOI B3aEMOIIT Ta KOHDITIKTY.

BucnoBku. 3 orisigy Ha TpOBeNeHMN aHami3, cydacHa OpHUTaHChKa
miteparypa XXI CTONITTS NEMOHCTpPY€E, IO MYJIbTHUKYJBTYypalli3M I1HTErpye
coliaibHi, eTHIUHI Ta FeHAepHi acrieKTu. 30kpeMa, pomaH Aciama Hanima «Maps
for Lost Lovers» mokasye, 10 TpoOieMaTHKa MYJBTUKYJIBTYPaTi3My
MPOSIBIISIETHCSI Yepe3 OCOOUCTICHI ¥ pOAMHHI KOH(MIIKTH, JI¢ MeperIiTaloThCs
nam’siTh, TPAAUILIMHI HIHHOCTI Ta MOIIYK iIEHTUYHOCTI, 110 BiI0Opakae BIUIMB
KyJIbTYPHUX TpaHchopmaliii Ha MiXKOCOOUCTICHI cTOCYyHKH. CBOEIO 4eprow y
pomani Mankani ['ayramu «Londonstani» mnpocrexyerbes, 1o (hopMyBaHHS
MYJIBTUKYJBTYPHOI 1IGHTUYHOCTI BiOYBa€TbCsl 4Yepe3 MOBHI MPaKTHUKH Ta
couianbHi CyOKYyJbTYpH, @ BHYTPIIIHI KOHQUIIKTH MEPCOHAXIB BiIOOpaxaroTh
060poTH0Y MiXK aBTEHTHUHICTIO Ta KOHpopMmizMoM. Y TBopi Cwmit 3eiini « White
Teeth» mNOBCAKIEHHICTH BHUCTYNA€e MPOCTOPOM KyJIbTypHOI ajamrauii, ne
CUMBOJIIYHI JleTaji MoOyTy Ta MOBHI OCOOJHMBOCTI BiJTBOPIOIOTH CKJIAIHICTH
iHTerpaii B MyJbTUKYIbTypHE cepenonuine. Kpim miporo, poman ["'apsi Camantu
«Orbital» nemoHCTpye ri00anbHy MEPCIEeKTUBY MYJbTHKYJIBTYpali3My, B SKii
KyJbTypHa 1IEHTUYHICTh (POPMYEThCS Ha IJIAHETAPHOMY PiBHI Ta depe3 Jiajior
MDK JIOKQJIBHUM 1 TJIo0adbHUM JocBifioM. Tak camo y pomani EBapicto
bepnapain «Girl, Woman, Other» MyJIbTUKYJIbTypalli3M THPOSBISETHCS Y
KOJICKTHBHIM TBOPUYOCTI Ta Mpoliecax caMOBU3HAYCHHSI, JIe COllialbHa aJanTarlis,
MOOITBHICTh 1 KYJbTYPHUM KamiTal CTaloTh 3acobamu  iHTerparii Ta
camopeanizaiii. Y MiJACYMKYy, yCl JOCHIJ)K€HI TBOPU CBiYaTh MPO CKIAAHY
B3a€EMO/IiI0 OCOOMCTOCTI Ta CYCHIJIbCTBA, € MYJbTUKYJBTYPaIi3M K XyIOXKHS
KaTeropisi MoenHy€e 1HAWBITyalbHI MMEePEXKUBAHHS, MIKKYJIbTYPHI KOHQIIKTH Ta
MpoIlecH TIOOANBHOI 1EHTUYHOCTI, IO MIATBEPIKYE WOTO 3HAYEHHS IS
PO3YMiHHS COLIOKYJIbTYpHHUX TpaHchopmaiii XXI cTomiTTs.
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